Installation af printeren
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Lue turvallisuusohjeet tulostimen Tuotetieto-
oppaasta ennen Dell"-tulostimen asentamista ja
kayttod. Kéyttoppaassa on lisdksi kattava luettelo
tulostimen ominaisuuksista.

For du installerer og betjener Dell"-printeren,

skal du lzese sikkerhedsinstruktionerne

i Produktoplysningsvejledning til printeren.

Du kan ogsa finde en komplet liste over funktioner

i Brugervejledning.
Pak printeren ud, og fiern al tape og alle emballagematerialer fra printeren Brug den orange tape til at lafte betjeningspanelet, indtil det klikker pa plads.
(USB-kabel s&lges separat). Fjern tapen, og smid den derefter ud.
Pura tulostin pakkauksesta ja poista tulostimesta kaikki teipit ja Nosta kayttopaneelia oranssin teipin avulla, kunnes se napsahtaa paikalleen.

Irrota teippi ja heitd se pois.

Bruk den oransje tapen til & heve kontrollpanelet til det I&ses pa plass.
Fjern og kast tapen.

Anvind den orange tejpen for att lyfta upp funktionspanelen tills den klickar pa
plats. Ta bort tejpen och kasta den sedan.

pakkausmateriaalit. (USB-kaapeli myyd&aan erikseen.)
Pakk ut skriveren og fijern all tape og emballasje. (USB-kabel selges separat.)

Packa upp skrivaren och ta bort all tejp och allt forpackningsmaterial fran
skrivaren. (USB-kabel siljs separat.)

Yazicinizi kutusundan ¢ikarin ve yazicinin Uzerindeki tim bant ve ambalaj
malzemelerini gikarin. (USB kablosu ayri satilir.)
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Operator panelini yerini oturuncaya kadar kaldirmak igin turuncu bandi
kullanin. Cikarin ve sonra bandi atin.
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Hvis du vil sende og modtage faxer, skal du slutte en aktiv telefonlinje til FAX-porten (5). Hvis du bruger et DSL-modem til computeren, skal du installere et DSL-filter.
Kontakt DSL-udbyderen for at fa hjaelp.

Jos haluat ldhettda ja vastaanottaa fakseja, kytke aktiivinen puhelinlinja FAX-liitantdaan ( 5). Jos kaytat tietokoneessa DSL-modeemia, asenna DSL-suodatin.
Pyyda lisdohjeita DSL-palveluntarjoajalta.

Hvis du vil sende og motta fakser, ma du koble en aktiv telefonlinje til FAX-kontakten ( 5). Hvis du bruker et DSL-modem for datamaskinen, ma du installere et DSL-filter.
Kontakt DSL-leverandgren for & fa hjelp.

Anslut en aktiv telefonlinje till FAX-anslutningen (&) for att skicka och ta emot fax. Om du anvénder ett DSL-modem fér datorn maste du installera ett DSL-filter.
Kontakta DSL-aterforsaljaren for att fa hjalp.

Faks almak ve géndermek igin FAX konektériine (5) calisir durumda bir telefon hatti baglayin. Bilgisayarinizda bir DSL modemi kullaniyorsaniz, bir DSL filtresi yiiklemeniz
gerekir. Yardim icin DSL saglayiciniza basvurun.
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Sget netledningen i stremforsyningen bag pa printeren og i en stikkontakt Tryk pa teend/sluk-knappen pa betjeningspanelet for at teende printeren.
pavaggen. Kytke tulostimeen virta painamalla kdyttdpaneelin virtanappéinta.
Kytke virtajohto ensin tulostimen takana olevaan muuntajaan ja

sitten pistorasiaan. Trykk pa av/pa-knappen pa kontrollpanelet for a sla pa skriveren.

Koble stramledningen til stramforsyningen pa baksiden av skriveren,
og koble deretter stramledningen til et stramuttak.

Tryck pa strombrytaren pa funktionspanelen for att sétta pa skrivaren.
Yazicinizi agmak igin operator panelindeki Gii¢ digmesine basin.

Anslut stromsladden till ndtdelen pa baksidan av skrivaren och anslut sedan Asglall Jaedal Qe ds oLy el ) e Jarl

stromsladden till vdgguttaget.

Glg¢ kablosunu 6nce yazicinizin arka tarafindaki gli¢ kaynagina, ardindan
da prize takin.
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Fer du installerer og tar i bruk Dell™-skriveren,
ma du lese sikkerhetsinstruksjonene i heftet
Produktinformasjon. Se ogsa brukerhandboken
for fullstendige beskrivelser av funksjonene.

Dell™ yazicinizi kurup galistirmadan énce,
yazicinizin Kullanici El Kitabr’ndaki gvenlik
yonergelerine bakin. Ayrica, 6zelliklerin tam
listesi icin de Kullanici Kilavuzu’na bakin.

Innan du installerar och anvander Dell™-skrivaren
bor du ldsa sakerhetsforeskrifterna i skrivarens
Produktinformationsguide. Se dven
Anvéndarhandboken for en fullstandig lista dver
funktioner.
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Leeg almindeligt papir i papirstatten, og juster papirstyret.

Lisda paperikaukaloon tavallista paperia ja sdddé paperiohjainta.

Legg vanlig papir i papirstetten, og juster papirskinnen.

Lagg i vanligt papper i pappersfacket och justera pappersstoden.

Kagit destegine duz kagit yerlestirin ve kagit kilavuzunu ayarlayin.
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Laft papirstetten, forleeng papirbakken, og laft derefter papirstoppet.
Nosta paperikaukalo, vedd paperialusta ulos ja nosta pyséaytinosa. 4
Left papirstatten, trekk ut papirskuffen og laft papirstopperen.

Lyft pappersfacket, dra ut pappersutmaningsfacket och lyft sedan

upp pappersstoppet.

Kagit destegini kaldirin, kagit tepsisini agin ve kagit durdurucuyu
kaldirin.
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Hvis der er seriel telefonkommunikation i dit land (f.eks. Belgien, Danmark, Frankrig, Italien, Schweiz, Sverige, Tyskland og @strig), skal du fierne
den bla prop fra PHONE-porten (/) og indsatte det gule stik, der leveres sammen med dokumentationen.

Jos puhelintietoliikenne on maassasi sarjamuotoista (kuten Belgiassa, Italiassa, Itdvallassa, Ranskassa Ruotsissa, Saksassa, Sveitsissa ja Tanskassa),
PHONE-liittimesta (/) on poistettava sininen suojus ja siihen on asennettava kayttdohjeiden mukana toimitettu keltainen paatevastus.

Hvis telekommunikasjon er seriell i ditt land (gjelder blant annet Belgia, Danmark, Frankrike, Italia, Sveits, Sverige, Tyskland og @sterrike),
ma du ta ut den bla pluggen fra PHONE-kontakten (), og sette inn den medfalgende gule terminatorpluggen.

0m telefonkommunikationen &r seriell i ditt land (galler till exempel Belgien, Danmark, Frankrike, Italien, Sverige, Schweiz, Tyskland eller Osterrike)
maste du ta bort den bla kontakten fran TELEFON-anslutningen (/) och sétta in den gula avslutaren som medfdljer dokumentationen.

Ulkenizdeki telefon iletiimi seri ise (Avusturya, Belgika, Danimarka, Fransa, Almanya, Italya, Isveg ve Isvigre’de oldugu gibi), TELEFON
prizi konektériindeki (/) mavi renkli kapa@i gikarip Uriinle birlikte gonderilen sari renkli sonlandiriciyl takmaniz gerekir.
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Brug piletasterne og tastaturet til at angive sprog, land, dato, klokkeslat, faxnummer og faxnavn. Tryk pa knappen Veelg (€ ) for at gemme hver indstilling.
Hvis du vil nulstille sproget, skal du holde knapperne Tilbage (@) og Start (@) nede, mens du teender enheden.

Méérité kieli, maa, paivimaéré, aika, faksinumero ja faksinimi nuolindppéimilld ja numeronéppéimistdlla. Tallenna kukin asetus painamalla Valitse-nappainta (€ ).
Jos kieliasetus on nollattava, pidé Paluu- ( @) ) ja Aloita-ndpp&imia (@) painettuna, kun kytket virran.

Bruk pilknappene og tastaturet til & angi sprak, land/region, dato, klokkeslett, faksnummer og faksnavn. Trykk p& velgeknappen ( @) for & lagre innstillingene.
Hvis du ma tilbakestille spraket, ma du holde nede tilbakeknappen ( @ ) og Start-knappen (@) mens du slar pa skriveren.

Anvind pilknapparna och tangenterna for att ange sprak, land, datum, tid, faxnummer och faxnamn. Tryck pa knappen Vilj (@) for att spara varje instéllning.
Om du vill terstilla spréket héller du in knapparna Bakat (@) ) och Start (@) samtidigt som du sétter p& strommen.

Dil, tlke, tarih, saat, faks numarasi ve faks adi bilgilerinizi girmek igin ok tuslarini ve sayisal tus takimini kullanin. Tim ayarlari kaydetmek icin
Se¢ diigmesine (@) basin. Dili sifilamaniz gerekiyorsa guicti acarken Geri (@) ve Baslat (@) diigmelerini basili tutun.
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Installation af printeren (fortsat)

Tulostimen asentaminen (jatkoa) | Installere skriveren (forts.) | Installera skrivaren (fortséttning)| Yazicinin Kurulumu (devam) | («

Abn printerenheden. Blaekpatronholderen flyttes til midten af printeren. Fiern tapen fra bleekpatronerne, og installer dem derefter (sort bleekpatron eller Luk printerenheden. Der udskrives automatisk en justeringsside. Hvis du har kgbt en Dell Internal Network Adapter 1150, skal du stoppe her
1 Fiern tapen fra begge holdere. 1 1 fotobleekpatron til venstre og farveblakpatron til hgjre). 1 Fjern justeringssiden, nar den er udskrevet. og ga til Brugerhandbog for at fa instruktioner til tradlgs installation.
Avaa tulostin. Vérikasetin vaunu siirtyy keskelle. Poista teippi Poista teippi vérikaseteista ja asenna ne sitten (musta tai valokuvavarikasetti Sulje tulostinyksikkd. Kohdistussivu tulostuu automaattisesti. Jos olet hankkinut Dell Internal Network Adapter 1150 -sovittimen, lopeta tdhan
kummastakin vaunusta. vasemmalle ja vérillinen vérikasetti oikealle). Heité kohdistussivu pois sen tulostuttua. ja katso langattoman asennuksen ohjeet Omistajan oppaasta.
Apne skriverenheten. Patronholderen flyttes til midtposisjonen. Fjern tapen fra blekkpatronene, og sett dem inn (den sorte blekkpatronen eller Lukk skriverenheten. Det skrives automatisk ut en justeringsside. Hvis du har kjapt et nettverkskort av typen Dell Internal Network Adapter 1150,
Fiern tapen fra patronholderne. fotoblekkpatronen til venstre og fargeblekkpatronen til hayre). Kast siden nar den er skrevet ut. m§1 du stoppe her. Se brukerveiledningen for informasjon om konfigurering av
Oppna skrivarenheten. Blackpatronshallaren flyttas till mitten. Ta bort tejpen fran blackpatronerna och installera dem sedan (svart eller foto till Sténg skrivarenheten. En justeringssida skrivs automatiskt ut. tradlas tilkobling.
Ta bort tejpen fran bada hallarna. vanster och férg till hdger). Kassera justeringssidan nar den har skrivits ut. Ogl du har kdpt en Dell Internal Network Adapter 1150 stannar du har och
Yazici Unitesini agin. Mirekkep kartusu tasiyicisi ortaya gelir. Murekkep kartuslarindaki bantlari ¢ikarin ve kartuslari takin (siyah veya Yazici birimini kapatin. Otomatik olarak bir hizalama sayfasi yazdirilir. gar till Anvéndarhandboken for anvisningar om tradids installation.
Iki tagtyicidan da bantlar ¢ikarin. fotograf kartuslarinda solda ve renkli kartusta sagda). Yazdirildiktan sonra hizalama sayfasini atin. Dell Internal Network Adapter 1150 aldiysaniz, burada durun ve Kullanici
- . . _ . s . . El Kitabr'nizdaki kablosuz kurulum ydnergelerine bakin.
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Hvis du bruger printeren:

e Uden en computer, er installationen fuldfart.

* Med en ny Dell-computer, skal du udfare trin 16.

* Med en eksistende computer, skal du udfgre trin 15.

 nundd Mew Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Whirdoms vl serch lor curment and uodated software by
Rookire) on your computer, on the hasdvwae installabion CD, o on
e wirdonss Lpciate 'Wieks sie [wath your peemesson]
Finad oo pevacy polcy

Jos tulostinta kédytetddn

¢ iiman tietokonetta, asennus on valmis.

e yuden Dell-tietokoneen kanssa, tee vaihe 16.

¢ aiemmin hankitun tietokoneen kanssa, tee vaihe 15.

Hvis du skal bruke skriveren:

* Uten en datamaskin, er installeringen av skriveren ferdig.
e Med en ny Dell-datamaskin, ma du fullfare trinn 16.

* Med en eksisterende datamaskin, ma du fullfere trinn 15.

Can Windows connect to 'windows Lipdate io search for
saltveaee?

€ ws, this tene oy
T Wea row and gveny tme | connect & device
T Mo, ot this time
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Om du anvander skrivaren:
e utan en dator ar installationen klar.
*med en ny Dell-dator gor du steg 16.

1 4 *med en befintlig dator gér du steg 15. 1 Iseet cd'en Drivers and Utilities, og falg derefter vejledningen pa skaermen. 1 Tilslut USB-kablet (sa&lges separat) mellem computeren og USB-porten bag pa printeren. Klik pa Annuller, hvis der vises skeermbilleder med Ny hardware fundet.

Yazicinizi: Aseta Drivers and Utilities -CD-levy tietokoneeseen ja seuraa néytén ohjeita. Liita USB-kaapeli (hankittava erikseen) tietokoneeseen ja tulostimen takana olevaan USB-porttiin. Jos nékyviin tulee Uusi laite -ikkunoita, valitse niissé Peruuta.
 Bilgisayar olmadan kullaniyorsaniz, kurulum tamamlanmistir. Settinn CDen Drivers and Utilities, og falg instruksjonene pa skjermen
* Yeni bir Dell bilgisayarla birlikte kullaniyorsaniz, 16. adimda » 0g 1olg ) pa sk :

anlatilan islemleri yapin. Satt i cd-skivan Drivers and Utilities och folj sedan anvisningarna pa skarmen.
* Mevcut bilgisayariniz ile birlikte kullaniyorsaniz, 15. adimda

anlatilan islemleri yapin.

Koble USB-kabelen (kjgpes separat) mellom datamaskinen og USB-porten pa baksiden av skriveren. Hvis det vises skjermbilder med tittelen Ny maskinvare funnet,
ma du klikke p& Avbryt.

Siriiciiler ve Yardimei Programiar CD'sini takin ve sonra ekrandaki Anslut USB-kabeln (séljs separat) mellan datorn och USB-porten pa skrivarens baksida. Om fonstret Ny maskinvara har hittats visas klickar du pa Avbryt.

yonergeleri izleyin. Bilgisayar ile yazicinizin arka tarafindaki USB baglanti noktasina, USB kablosunu (ayri satilir) takin. Yeni Donanim Bulundu ekrani gorintdlenirse,
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Drivers and Utilities eller pa support.dell.com.

Lisatietoja tulostamisesta, skannaamisesta, kopioinnista, faksaamisesta sekd PictBridge-, Bluetooth™- ja muistikorttitoiminnoista on KéyttGoppaassa, jonka saa
Drivers and Utilities -CD-levylta tai osoitteesta support.dell.com.

Hvis du @nsker mer informasjon om utskrift, skanning, kopiering, faksing, PictBridge, Bluetooth™ eller minnekort, kan du se i brukerhandboken pa
CDen Drivers and Utilities, eller du kan ga til support.dell.com.

1 7 Du kan finde yderligere oplysninger om udskrivning, scanning, kopiering, faxning, PictBridge, Bluetooth™ og hukommelseskortfunktioner i Brugervejledning pa cd'en

Om du vill ha mer information om utskrifts-, skannings-, kopierings-, fax-, PictBridge-, Bluetooth™:- eller minneskortfunktioner kan du se Anvédndarhandboken som finns
pé cd-skivan Drivers and Utilities eller pa support.dell.com.

Yazdirma, tarama, kopyalama, faks, PictBridge, Bluetooth™ vey bellek karti islevleri hakkinda daha fazla bilgi icin, Drivers and Utilities CD’sinde yer alan Kullanici
Kilavuzu'na bagvurun veya support.dell.com sayfasini ziyaret edin.
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